Prot. 7/440 6 giugno 1968

Eccellenza Reverendissima,

ho ricevuto la gentile lettera del 31 maggio con la guale
1'E.V. Rev.ma, rispondendo ad alcune mie considerazioni riguardanti
le modifiche alle Statuto Gell'ACEC, mi comunica che 1l'argomento
forwerd oggetto di esame da parte dell'Ecc.ma Commissione Episcopa-
le per le comunicazioni sociali im una prossima riunione a Vallombro
R

Poiché sard presente in tale localitd al V Corso nasionale
per il Clero, mi congidererd a disposiziome di V.E. e della Commig-
sione per l'eventualiti che si ritenga utile sentirmi in argomento.

Intadito ritengo opportuns portare a conoscenza di V.E, una
corrispondenza che sullo stesse tema ho scanbiato con 1'Bcc.mo Se-
gretario Generale della CEI. Balle lettere che acclude in copia V.E,
potrd rilevare la mia precocoupasione di chiarire e ribadire che cer-
te proposte di snellimento nelle procedure di approvazione detivano
egclusivamente da preoccupazioni funzionali ¢ mon tendono minimanen-
te ad allentare il legame dell'ACEC con 1'Autoritd Ecclesiasticai ap
zi, la volontid precisa & quella di rafforzarle. Solo, gli adeguanenti
degli strumenti norwativi ed operativi devomo essere a volte pil ra.
pidi, per riaultare imcisivi, di guante comsentane le procedure di -

approvazione ¢ di ratifica superiore attualmente in uso,

‘Il problema & tutto qui ey anche se personalmente ritengo che
non debbanc sopravalutarsl le morme poiché cid che conta & lo gpiri-
to in cui si lavora, tuttavia mi pare che un organismo vive e che ¢-
labora continuamente idee ed impegni pastorali dovrebbe casere posto
in gredo di realizzare sollecitamente quegli aggiustamenti che 1%'e«
sperienza quotidiana fa ritenere necessari o utili.

'5,E. Rev.ma

Mous. GUGLIELMO MOTOLESE

Presidente della Commissione Episcopale
per le Comunicazioni Sociali
Arcivescovo di

TARANTO



Ringraziande V.E. per la sensibilitd ancors una volta dimo-
strata e tenendomi sempre a disposizione per ogni ultérifore deluci-
dazione, presento il mio devoto ogsequios

(Sat. Francesco Dalla Zuanna)




